
Глава 223 Странности Третьего Старшего Брата.

Су Мин остался один на вершине девятой горы. Он не знал, куда делся Тянь Се Цзы.

«Девятая вершина Секты Мерзлого Неба....теперь мой дом?»

Су Мин смотрел на белый мир вокруг него, в его сердце зародилось странное, но очень
знакомое чувство.

Знакомым был снег, а земля была странно.

Вокруг него кружил падающий снег. Немного посмотрев на него, Су Мин опустил голову и
пошел вниз по лестнице, покрытой растениями.

«Раз уж я здесь, то нужно найти себе пещеру.»

Су Мин спускался по лестнице и смотрел на выживающие в холоде растения. Они расли
достаточно плотно и покрывали большую часть горы.

«Второй старший брат слишком усердно работает, но думает что может еще лучше....»

Вспомнил Су Мин слова третьего старшего брата, Ху Цзы. Он шел вниз и постепенно начал
понимать значение этих слов.

Когда стемнело и наступила ночь, Су Мин наконец нашел место, которое не было занято
растениями. Это было немного поодаль от лестницы. Из горы выступал камень, создавая
своеобразную платформу.

Су Мин стоял на платформе и слушал завывание ветра, он поднял правую руку, его глабелла
засветилась зеленым светом. Вылетел зеленоватый меч и закружил над Су Мином, после чего
устремился в гору.

Воздух наполнился треском и грохотом, используя непрерывные удары зеленоватого меча, Су
Мин медленно выкапывал для себя простую пещеру в скале. Лед, из которого была сделана
гора, оказался крепким как камень. Даже создание простого убежища, потребовало от Су
Мина некоторого усилия.

Пещера была закончена только когда луна была уже высоко в небе. Су Мин вернул
зеленоватый меч и посмотрел на ледяную пещеру перед собой. Тряхнув головой, он вошел
внутрь.

Пещера имела всего одну комнату. Су Мин прошел до ее конца и еще раз осмотрелся. От стен
веяло холодом, в пещере было холодно.

Он сел и вытащил из-за пазухи шкуру с картой. Он посмотрел на нее, а затем выдохнул.

«Сила...Учитель прав. Если я хочу покинуть Южные Земли, то мне нужно много сил.

Сначала нужно найти способ очистить свой разум и понять истинное значение «Созидания».»

Су Мин убрал карту обратно за пазуху и стал задумчиво вглядываться в пустоту.

Время тянулось. Во время своей первой ночи в Секте Мерзлого Неба, на вершине девятой горы
в своей простой и холодной пещере, в компании завывающего ветра Су Мин молча размышлял



над словами старика Тянь Се Цзы.

Если не считать вой ветра, то Секта Мерзлого Неба оказалась исключительно тихим местом,
особенно девятая гора, так как на ней жило всего несколько человек.

Лунный свет отражался от снега, от чего тот казался еще холоднее чем на самом деле.

Когда уже почти наступил день, Су Мин очнулся от своей медитации. Он хмурился. Он не
совсем понимал, что же значит «Очистить свой разум».

«Очистить разум значит....? Я уже вроде делал это. Мой разум чист и спокоен. Но какая от
этого польза для тренировок....? Что учитель имел ввиду под пониманием этого?»

Су Мин долго думал над этим, но так и не пришел к однозначному выводу. Он поднял голову и
через проход посмотрел на слабо освещенное небо снаружи, затем он встал и покинул свою
пещеру.

Незнакомые земли и незнакомая гора. Едва он вышел, как по лицу его захлестал леденящий
ветер вкупе со снегом. Но его это не обеспокоило.

Небо было освещено тусклым светом. Тьма отступила, Су Мин уже мог видеть очертания
рельефа земли. Су Мин пошел вперед, снег под его ногами хрустел. Этот ритмичный хруст
постепенно успокаивал Су Мина, он был обеспокоен неспособностью понять слов Учителя.

«Очистить разум...может он имел ввиду тренировку разума?»

Су Мин решил, что он что то начал понимать.

Он понятия не имел, о том сколько прошло времени, но спустя некоторое время он резко встал
на месте и его глаза загорелись. Однако, вскоре он расслабился и посмотрел вдаль, выражение
его лица было странным.

Он увидел, что позади него, за большим камнем крадется человек. В руке человека была
бутыль с вином. Он пил и вытягивал шею, чтобы посмотреть из-за камня.

С того места, где был Су Мин, он видел лишь его спину. Он не разглядел, куда же этот человек
так осторожно подглядывает.

«Третий старший брат....?»

Лицо Су Мина перекосило удивление. Он даже не пытался понять, что этот странный человек,
который постоянно говорить о себе - Дедушка Ху, делает за этим камнем.

«Тсссссс....»

Ху Цзы явно заметил Су Мина. Он повернулся и шикнул на Су Мина с грозным лицом. После
этого, он поманил его рукой.

Су Мин колебался, но все же пошел к Ху, медленно. Заметив что Ху Цзы ведет себя крайне
осторожно, Су Мин тоже насторожился. Он даже наклонился, когда шел к нему.

Увидев поведение Су Мина, на лице Ху Цзы появилась нотка одобрения. Когда Су Мин был уже
близко, Ху Цзы взял его за руку и подтянул его к себе за спину и прошептал.



«Молчи. Что бы ты сейчас не увидел, не поднимай шума, иначе будут неприятности.»

Хотя именно третий по старшинству брат и составил ему компанию во время путешествия к
девятой горе, Су Мин впервые увидел такое выражение его лица.

Увидев, Су Мин мог только еще больше удивиться. Однако он серьезно отнесся к его словам и
утвердительно кивнул.

«Ага вот так. Когда я буду смотреть, ты тоже можешь. Главное шума не поднимай...»

Он облизнулся и выпил еще вина, затем снова вытянул шею из-за камня.

Су Мин тоже высунулся, чтобы посмотреть.

Всего один взгляд вызвал в нем неподдельный интерес.

За камнем ничего не было. Только растущие растения, и ни единого признака людей. Ьыло
тихо.

Третий брат воспрял духом и прошептал.

«Он здесь!»

Услышав эти слова, Су Мин заметил, что к ним летит человек в белой одежде, словно призрак.

Он летел не очень то быстро. Когда он оказался над местом, которое было покрыто
растительностью, он остановился. Судя по всему это был его второй старший брат.

Его лицо выражало тревогу. Когда он осмотрелся, он опустил голову и осмотрел растения,
затем нагнулся и что то сорвал. Затем он снова осмотрелся, пока наконец не взмыл в воздух и
не скрылся вдалеке.

Су Мин был потрясен.

Он просто не мог понять, что именно он должен был увидеть. Су Мин посчитал ситуацию
абсурдной.

Когда их второй старший брат улетел, Ху Цзы расслабился и облокотился на камень, затем
растянулся в улыбке и посмотрел на Су Мина.

«Ну? Разве не здорово?»

Су Мин потерял дар речи. Он смотрел на третьего брата, и понимал, что слов у него просто
нет.

«Вот что, младший брат. Знаешь кто тут на девятой вершине, самый умный человек?»

Лицо Ху Цзы было переполнено гордостью, он сделал смачный глоток из бутылки, после чего
рыгнул.

Су Мин молча потряс головой. Он чувствовал, что не должен тут находиться, а если точнее, то
ему даже не стоило выходить из своей пещеры.

«Не знаешь? Ну, как бы я ожидал этого. Это ж твой первый день на горе. Вот что я тебе скажу,



если сравнивать силы, то я не смогу победить второго старшего брата или первого, тем более
старика.

Но вот ум, это другое. Разве на этой горе есть кто то умнее меня?! Нет!»

Казалось, он сейчас лопнет от гордости.

Су Мин продолжал молчать. Он смотрел на человека перед ним, и не мог взять в толк, как
именно он пришел к этому выводу.

«Ты шокирован, да? Вот что, дедушка Ху самый умный, потому что я так считаю.» прошептал
он с довольной физиономией.

«Мне не только нравятся вещи, но я еще люблю наблюдать за вещами. Я говорю не только о
девятой горе, у меня много объектов для наблюдения на других вершинах.

Я наблюдаю и размышляю, так я и становлюсь умнее!

Что ты сейчас виде? Это же был наш второй старший брат, верно? Вот что. Это и правда был
наш второй брат, но и не он. Хаха. Он параноик и постоянно твердит, что кто то ворует его
растения ночью. Он даже меня как то начал подозревать, но я не скажу ему, что он сам же и
ворует свои растения!»

Продолжал он бормотать с довольной физиономией.

Су Мину показалось что от его болтовни, у него сейчас разболится голова. Он почесал
глабеллу и уже собирался встать и уйти...

«Наш второй брат похоже свихнулся со своей фермой. Он ночью и он утром — это два разных
человека. Разве это не утомительно? Утром он идет высаживать новые растения, а затем сам
же крадет их ночью и постоянно ищет вора, хотя он сам и есть вор. Я ему про это не скажу ни
за что.»

Третий старший брат вновь растянулся в улыбке и сделал глоток из бутылки.

Су Мин криво улыбнулся глядя на него.

Он наконец понял, в чем на самом деле странность его третьего старшего брата. Она была не в
его любви к выпивке, но в любви к наблюдению и размышлениям.

«Вино остыло. Я тут уже очень долго, теперь оно не такое вкусное.»

Пробормотал Ху Цзы, затем встал и глянул на Су Мина.

«Младший брат, твой брат Ху сегодня в хорошем настроении, как насчет визита к нашему
первому старшему брату? Он странный. Может даже глупый? Он постоянно в изоляции, как
черепашка. Это же утомительно? Жить нужно как я! Нужно больше пить, больше наблюдать,
думать и мечтать....

Хоят старик мне как то говорил, когда одалживал у меня вина, что наш первый брат сильно от
нас отличается. Ему повезло знаешь ли. Он стал первым учеником старика, и ему даже
достались какие то настоящие способности. Я слышал, что это самые загадочные навыки в
Секте Мерзлого Неба.» бормотал он, попивая вино.



Су Мин уже собирался уйти, но услышал его слова. Его сердце екнуло, а глаза загорелись. Он
похоже получил зацепку из слов третьего брата и он остановился.

Он посмотрел на третьего брата который смотрел на него, широко и глуповато улыбаясь.
Вскоре, Су Мин решил, что не может сказать, на самом ли деле Ху Цзы пьян, или
притворяется.

«Ты идешь? Если нет, то я сам пойду.»
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